Publishing House "ANALITIKA RODIS" ( analitikarodis@yandex.ru ) http://publishing-vak.ru/

Culture studies 657
VK 008

MeXKYJbTYPHAsE KOMMYHHUKALMA MEKIY a(PPUKAHCKUMHU U POCCUINCKUMH

CTyACHTAMN

Jlongamxkum Hroumam Cresiia

AcnupaHnr,

Kadepa UCTOPUU U UCTOPUH KYJIBbTYPBHI,

MOCKOBCKHUY TOCYIapCTBEHHBIA HHCTUTYT KYJIBTYPBI,

141406, Poccuiickas ®enepanus, Xumku, yi. bubnuoreunas, 7;

e-mail: londastel@yahoo.fr

AHHOTAIIUSA

B nanHo#l HaydyHOW CcTaThe pacCMOTpPEHA akTyalbHash poJib KYJIbTYpPHOH KOMMYHUKAIIUU
MEXIY CTYACHTAMH W3 PAa3IMYHBIX aQpPHUKAHCKUX TOCYIApPCTB C OJHON CTOpOHBI U Poccum ¢
Ipyroil. B crartbe mpeacTaBieHO OMNpenesieHHe KOMMYHHMKAIIMM M €€ COCTaBIISAIONINX, JlaHa
KpaTKas XapaKTepUCTHKa BHUJIOB KOMMYHHKAllMd B LEJIOM. Poilb KOMMYHUKAllUUd HENb3s
HeZooneHNBaTh. OT YCIEIIHOCTH €€ PealTi3allid BO MHOTOM 3aBUCHUT YCIIEITHOCTh MTPEOBIBAaHUS
WHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB B UYXOW Jisi HUX cpeae. [103ToOMy BaXHO MOHHUMATh, YTO TaKOe
KOMMYHHKAIUS, Kakue ObIBAIOT MEXaHU3MBbI YCHEIIHON KOMMYHUKAIUU U APyrue BOMpochl. B
CTaTh€ TAKXKE JAETCS KpaTKas XapaKTePUCTHUKA MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKALIMHM, €€ POJId B
KU3HU Y4eOHBIX 3aBeleHui Poccuu, B TOM 4Hclie HA YPOBHE CTYIEHTOB. MEXKYyJIbTypHas
KOMMYHHUKAIMsI UMEET MECTO BO MHOTHX cdepax AEATETbHOCTH JIOJEH: TPHU OCYIIECTBICHUU
npodeccnoHaNbHOM JESTENbHOCTH B MEXKIYHAPOJHONH KOMIIAHWHU, TMPU IMYTEIIeCTBUAX 3a
TpaHuIly, IPU MOJyYeHUH 00pa30BaHUs, 32 pyOeKOM B TOM 4HcIe. B 3akiItOUnTENbHON YacTu

HayLIHOI\/'I CTaTbH aBTOP ACIACT BBIBOABI 11O HU3JI0’KCHHOM TEME.

J1si tMTUPOBAHMS B HAYYHBIX HCCJIeI0BAHUAX
Jlonmamxkum Hronmam C. MexKynbTypHass KOMMYHHKAIMS MEXAy a(pUKaHCKUMU U

poccuiickumu cryaentamu // Kynsrypa u nusminzanus. 2017. Tom 7. Ne 4A. C. 657-664.
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BBenenue

B nacrosimee BpeMsi Bce Oouibliiee YMCIIO YHUBEPCUTETOB NMPHOOPETACT MHTEPHAIIMOHAIBHBIN
XapakTep, CIOCOOCTBYIOIIMIM HWHTErpalid HX B MEXKAYHApOJHOE M MEKIOCYIapCTBEHHOE
oOpa3zoBarenbHOe MpocTpaHcTBO. OTCI0a U YCWIIMBIIMICA B COBPEMEHHOW Hayke HHTEpec K
IpoIeccy B3aMMOJCHCTBHS W B3aUMOBIUSHHS CyOBEKTOB HAayKM M 0Opa3oBaHUS, a TaKkKe K
W3YUCHHUIO CIEHU(PHUKHA MEXKKYJIbTYPHOTO B3auMoaeucTBus. [Ipexnae dYeM paccMOTpeTh
MHTEPECYIOIINE HAC BOMPOCHI B CTAThe, OCTAHOBUMCS Ha KPAaTKOM aHAJIM3€ MOHITHSI KOMMYHHKAIUS
1 0COOEHHOCTSIX IaHHOTO (peHOMEHa, Jjaliee mepeiieM K HCCIeIOBaHII0 (peHOMEHa MEeKKYIbTYPHOU

KOMMYHUKAIIUH.
3HAYUMOCTD U PoJib Me)l(KyJIbTypHOﬁ KOMMYHUKAIINH

KommyHukanust — 370 oOMeH Jt000i nHpopManuendn Mexay AByMs U Oojee JIIOJbMH, LEIbI0
KOTOPOTO SIBJISIETCS BBIPAOOTKA OOIIET0 TOHUMAaHUS 00CYXK/TaeMbIX BOIIPOCOB.

«KynpTypHas KOMMYHUKAILIUs MPEACTABISET COOOM OCYILECTBICHHE B3aUMOJCHCTBHUS MEXIY
pa3NUYHBIMU CYOBEKTaMHM KYJIbTYPHOW NESATEIBHOCTH, KOTOPOE BBINOJHACTCA C ONpEACICHHOM
1eJIbI0: 00MeH MH(pOpMAaIMel ¢ UCII0Ib30BaHUEM 3HAKOBBIX CUCTEM.

KynbTypHas KOMMyHHKaIUsl — 3TO MHOTOKOMIIOHEHTHBIN MTPOLIECC, B KOTOPBII BXOST:

1) KOMMYHHKATOp — TOT, KTO MepeaaeT nHPOPMAIHIO;

2) PEUUIUEHT — TOT, KTO MOJy4aeT HH()OPMAIIHIO, Il KOTO OHA MpeHA3HAYCHA;

3) MHCTPYMEHThI KOMMYHHKAIMM — KOJABI Iepeqayd WHPOPMAIMK, KaHAIBl Mepeaadn
nH(popMaLnu;

4) >dpdekT KOMMyHUKAIIMU — T€ U3MEHEHUS, KOTOPhIe POUCXOMAT B MOBEICHUU PEIMITUCHTA
rocJje MoJy4YeH!s U NPUHATHS UM UH(OopMaIuuy;

5) mIymMbl — HOMEXH WM MCKa)XEHHs, KOTOpPbIE HAONIOIAIOTCS B KAKIOM KOMMYHHUKAIIMOHHOM
mporiecce.

B HacTosimee BpeMss KOMMYHHUKAIMsl MPUCYTCTBYET B Pa3HBIX cdepax KU3HEAEATEIbHOCTH
mozael: o0ydeHue, TypusM, padota u T.1. JIFoasaM U3 pa3HbIX CTpaH, KOTOPhIe TOBOPST Ha Pa3HbIX
A3bIKax, MPUXOANUTCS B3aUMOJEICTBOBATH /IS JOCTHXKEHMSI TEX WM MHBIX Leneil. Korna peus uaer
0 KyJIbTYpPHO! KOMMYHMKAIIUN MKy IPEICTABUTENISIMU Pa3HbIX HAI[MOHAIBHOCTEH — pedb UAET O
MEXKYJIbTYPHOI KOMMYHUKAIINH.

B coBpeMEHHBIX YCIOBHSX pa3BUTHE MEXKYJIbTYpPHOM KOMMYHUKAIIMM IMPOUCXOIUT B CaMbIX
pasHbIX cdepax YeJOBEYECKOM >KU3HU: TypU3Me, CHOpPTE, BOEHHOM COTPYIHHYECTBE, JIMYHBIX

KOHTaKTax " T.AO. KpOMe TOro, NMpoUCXOoAAIUE COUHUAJIIBHBIC, MOJIUTHYCCKHUEC W JSKOHOMUUYCCKHC
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W3MEHEHMsI B MUPOBOM MacIITabe MPUBENM K HEObIBAJIOM MHMIPALMU HapoOIOB, UX MEPECETICHHUIO,
CMELICHUIO U CTOJKHOBEHHUIO. B pe3ynbTaTe 3THX HpPOIECCOB BCE OOMIbBIIE JIIOJACH MEpecTynarT
KYJIbTypHBIE Oapbephl, KOTOPBIE paHbIlle UX pasaensuid. Takum oOpa3zoM, (HOPMUPYIOTCS HOBBIC
SBJICHUSI KYJIbTYPbl. MOXXHO TOBOPUTH O MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHUKALMU (MHTEPAaKLKU) B TOM
cllydae, eClH JIFOIU MPEACTaBIAI0T pa3HbIe KYJIbTYphl U OCO3HAIOT BCE, HE NMPUHANIECKALIEE K UX
KYyJIbTYype, Kak «udyxoe». OTHOIIEHHUs SBIAIOTCA MEXKKYIbTYPHBIMH, €CIM WX YYaCTHUKU HeE
npuOeralT K COOCTBEHHBIM TPaIUIMAM, OObIUasM, MPEICTaBICHUSAM M ClocobaM INOBEICHHSA, a
3HAKOMSATCS C YY)KMMHU TpPaBWIAMH U HOPMaMH IMOBCEIHEBHOrO oOmieHus. [Ipu 3ToM MOCTOSHHO
BBIABJISIIOTCSL KaK XapaKTEpHbIE, TAK U HE3HAKOMbBIE CBOMCTBA, KAaK IPHUBBIYHOE, TaK U HOBOE B
OTHOILIECHHUAX, NPEACTABICHUAX U 4YyBCTBax Jrofeil. [loHsATHE «MEXKYIbTypHas KOMMYHHUKALUS»
BIIepBEIe Ob1T0 chopmynupoBano B 1954 r. B pabore amepukanckux ydensix /1. Tpeiirepa u 3. Xomia
«Kynprypa m kommyHukauus. Moxens anammsa». [log MEXKyJIbTypHOW KOMMYHMKAaLIMEW 31€Ch
IIOHMMAJIACh NEANIbHAS LIEJIb, K KOTOPOH TOJKEH CTPEMUTHCS YEJIOBEK B CBOEM KEJIAHUU KaK MOXKHO
Jydllle aJalTUPOBAThCS K OKPYKAIOILIEMY MUDY.

Tema MEXKYIbTYpHOW KOMMYHUKALIUU B COBPEMEHHOM OOILECTBE SABJSAETCS aKTyaJbHOM, KaK B
Poccun, tak u 3a pyoexxom. Ho ceifuac MexXKyJIbTypHass KOMMYHHMKAIUS B OTJIMYKUE OT MPOLLIOrO
CTOJIETH S, IpUoOpea HEMHOTO U IPYrol OTTEHOK. «MeXKyJIbTypHOE OOLIeHHE ITPECTABIAET COO0M
IIPOLIECC KOMMYHUKATUBHOTO B3aUMOJEHCTBUS MEX]y WHIUBUIAMM, SBISIOLIMMHCS HOCUTEISIMU
Pa3HbIX KYJIbTYp U UMEIOIIMMH COOCTBEHHBIN SI3bIKOBOW KOJI, KOHBEHIIUU MOBEJCHUS, IEHHOCTHBIE
YCTaHOBKH, 00bIYaN U TPATULIIH.

CymiecTByIONMii M TOMyNApHBIA B Hactosmiee Bpems 3anaanbii momxon (I'. Komwe, B.
I'ynukyner u P. Xammep, M. [leitmx u [x. Maptun, M. Xyne, M. BeHHeT u 1p.) K MEXKYJIbTypHOR
KOMMYHMKAIIUU OCHOBBIBAETCS Ha psAJie YPOBHEN B (HOPMHUPOBAHMM KOMMYHUKATUBHOM JIMYHOCTH:

1) HenpusATHE MEXKYJIbTYPHBIX TPAIUIINI, KOTJa UMEET MECTO KYJIbTYPHBIH IIIOK;

2) HEMpHATHE YyXKOH KYJIbTYpBI;

3) MHHUMH3ALUS KYJIBTYPHBIX pa3ndui;

4) TIOHMMaHHE U MPUHATHE KYJIbTYPHBIX Pa3InIHii;

5) npucnocoOeHrne K HOBBIM YCIOBHUAM, aIanTalis K HAM;

6) mosHas MEXKYJIbTYpHasi KOMIIETEHTHOCTb.

OTH STanbl MOTYT BapbHUpOBAThCS MO CPOKAM M 3aBUCAT B OOJIBLION CTENEHHW OT IMpHe3aa
YesioBeKa B UyXXylo cTpany. Ecnu cryaent-adpukanen, k npumepy, npuexai B Poccuto Ha o0yueHue
10 COOCTBEHHOMY >KE€JIaHMIO, TO OH 3aMHTEPECOBAH B HaJAXKUBAHUM KYJIbTYPHON KOMMYHUKAIUH C
xUTEIIMU Poccun, co CBOMMH PYCCKMMM OJHOKYPCHHKaMH, C PYCCKMMH IIPEIOJaBaTEISIMHU,

COCCAsIMU 11O KOMHATEC B O6IJ_IG)KI/ITI/II/I " 1Ip.
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YcnemHocTh NOCTPOEHUS MEKKYJIbTYPHOI KOMMYHMKAIIMU CTY1I€HTOB

Ocoboe MecTo B TOCTPOCHUU MEXKYIbTYpPHOTO OOINEHUS OTBOJUTCS HAYAIBHOMY JTamy
o0y4yeHHs aQpUKAHCKUX CTYIEHTOB, KOTOPBIH SBISAETCS CIOXHBIM M HEOJAHO3HAUYHBIM IEPUOIOM
ajanTanuy U couuanu3anuu. K ero ocoOEHHOCTSM cieqyeT OTHECTH HOBYIO COLMOKYJIBTYPHYIO
cpeny, 3HaYUTENbHbIEC TICUXO0JIOTUYECKHE, SMOLIMOHATIbHbBIE M (PU3NUYECKHE HATPY3KH, HHTEHCHUBHBIN
XxapakTep 0Oy4eHus, NMpo(ecCHOHANbHYIO HANpPaBICHHOCTh OOYUYCHHS, 3HAYUTEIbHYIO YYEOHYIO
3aHATOCTh CTYIEHTOB, KOOPAUHALINIO O0yYEHHs MEXy Y4eOHbIMU AUCUUIUIMHAMU U TaK Jlajiee.

3ayacTtyro oOLIeHHE SBIAETCS HEOOXOAUMBIM 3JIEMEHTOM KOMMYHHUKALIUH, IO3TOMY U3HA4albHO
JIIOJM 3aMHTEPECOBaHbl B yCIEUTHOW KOMMYHMKAIMU. ECTh HCKIIIOUEHHE B BUJE 3aKPBITHIX B cede
JIMYHOCTEH, KOTOpBIE CTapatoTcs n3derarb KOMMyHHKauu. Ho TakuM J1015IM CTaHOBUTCS CJIOKHO B
qy)KOll CTpaHe, C YyKUMH JIIOJIbMH, KOTOpbIE Ja)X€ HE 3HAIOT UX fA3bIKa. M pa3BUBaThCS Takoe
COCTOSIHUE MOKET BIUIOTH JI0 3aTSHKHOM Jenpeccuu.

MeXKynbTypHas KOMMYHUKAIIUS MEXIy appUKaHIAMH U PYCCKUMH, KaK M MEXIY IPYTHMHU
3THOCAMH, MOXET UMETh Pa3HOOOpa3HbIE (POPMBI:

1) mpsiMasi KOMMYHHKAIHS [T0]pa3yMeBaeT HeMOCPEACTBEHHOE O0IIeHHE aQpHKaHIIA C PYCCKHM,
KOI'Jla OH €My HalpsAMYIo IepenaeT nH(OpMAaIMIO B YCTHOM WIIM TUCbMEHHOM BUJIE;

2) KOCBEHHAasi KOMMYHHUKAIMsI TIPENoaraeT OJJHOCTOPOHHUI XapakTep, Py 3TOM appUKaHell
MOKET 3HAKOMMTBCSI C PYCCKOW JIUTEPATypoil, MPON3BEAEHUSIMU UCKYCCTBA, PaAHMOCOOOIIEHUIMH,
nepeaayamHy Mo TeJIEBUCHUIO, CTaThIMU B KypHajaX U razerax H Ip.;

3) omocpenoBaHHass KOMMYHHKAIHS;

4) HerocpeaCTBeHHAss KOMMYHUKAIIHS.

JIBa mocienHMX BUAA KOMMYHHMKAlUM  OTJIMYAIOTCA HAJIMYMEM WIM  OTCYTCTBUEM
IIPOMEKYTOUHOTO 3B€HA, HalIpUMeEp, MMOCPETHNKA MEXTY appUKaHIIEM U POCCUSTHUHOM (3TO MOXKET
OBITh NIEPEBOAYMK, PEMOAABATENb, TEXHUUECKUE CPEJICTBA U TIP.).

MexKynbTypHass KOMMYHHUKAlUsi BO MHOIOM OIIOCpPEOBaHAa BHEIIHUM W BHYTPEHHUM
koHTekcToM. Ecnu adpukaHner sBiseTcs 3KCTpPaBepTOM IO TUITY TEMIIEpaMEHTa, TO OH alpuopu
HACTpPOEH Ha O0IlIeHNE U yCTaHOBJIEHHUE YPPEKTUBHOMN KYIbTYPHONH KOMMYHHUKAILIUN C POCCUSTHUHOM,
U, CJIE€I0BATENIBHO, EMY IIPOLECC KOMMYHHKAIIMHN AAETCS C JIETKOCTBIO — 3TO BHYTPEHHUN KOHTEKCT
MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIHH.

Takxe ycrnemHocTh KyJIbTYpHOM KOMMYHUKAIIMK 3aBUCUT U OT MPOUYUX (HaKTOPOB, K MPUMEpY,
OT yCJIOBHUH 00IIeHHUs, OT chpeprl 001IeHUS (MHTEpECHA UM HEMHTEPECHA U IIP.) — 3TO BCE BHEIIHUN
KOHTEKCT MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIUH.

MexKynbTypHasi KOMMYHHUKAIM Ha BCEX YPOBHSX MMEET CBOM LIENH, OT peau3alii KOTOPhIX

3aBUCUT d(PdexkTuBHOCTh (WM HEIP(HEKTUBHOCTh) KOMMYHUKAIMU. B acmekTe yCHenrHoCTH

Stella Londadjim Ngonyam



Culture studies 661

MEXKYJIBTYPHOW  KOMMYHHKAIIMM  BAXXHYIO  pOJb  WIPACT  TMOHATHE  «MEXKKYJIbTYpHas
KOMITETEHTHOCTB», KOTOPOE OMPEENIAeTCs KaK «ypOBEHb MEKIMYHOCTHOTO OIIBITA, T.€. YPOBEHBb
YMEHUS B3aMMO/ICHCTBOBATH C OKPYXKAIOIUMH. DTOT OMBIT TPeOYyeTCs MHIAMBUAY, YTOOBI B paMKax
CBOUX CITOCOOHOCTEH M COIMAIBHOTO CTaTyca YCHENIHO (YHKIIMOHUPOBATH B JIAHHOM OOIIIECTBEY.
Cpenu kputepueB 3((HEKTUBHOCTH MEXKYJIbTYPHOTO B3aWMOJCHCTBHS M BIAJICHUS OCHOBAMH
Me)i(KYHBTypHOﬁ KOMIICTCHTHOCTH BBIACIIACTCA YCIICIIHOC BBINMOJIHCHUC CBOUX HpO(I)CCCI/IOHaJIbHBIX
3aJa4d B Uy»KOU Cpejie, CIIOCOOHOCTh K KOHCTPYKTUBHOMY OOIICHHUIO, BKIIIOYAIOIIEe XOpOIliee 3HAaHHE
sA3bIKa, TApMOHHUYHBIC COMUAIBHBIC OTHOIICHUA MCKAY I'OCTEM U IPCACTABUTCIISIMU HpI/IHI/IMaIOH_[Cﬁ
CTOPOHBI, OTCYTCTBHE CTPECCOBBIX CUMIITOMOB, HACHTU(DHUKAIHS C 3aTPAaHUYHBIM OOIIECTBOM.

braaronpusITHBIM ~ UTOTOM  MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAI[UM  SIBISETCS  (OPMHPOBAHUE
MEXKYJbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTH IIyTEM COBEPILUIEHCTBOBAHMS KYJbTYpHOH 00pa3oBaHHOCTU U
TOJIEPAHTHOCTH.

MeKKyJIbTypHasi KOMIICTCHIIUSI TPEICTABISET COOOM CIIOCOOHOCTh YCIENIHO OOMaThes C
MPEICTAaBUTEISIMH JPYTUX KYJIBTYpP. Ta CHOCOOHOCTh MOKET MOSIBUTHCS C MOJIOJIBIX JIET UITU MOYXKET
6I)ITI) pasBuTa ¢ TCHCHUCM BPEMCHHU, TO CCTh 3Ta UHAUBUAYaJIbHAA CIIOCOOHOCTH Ka)K[[OI;'I OTI[CJH)HOI71
muaHocTH. Ecim adpukaHCKUi CTYICHT 00J1a/aeT YKa3aHHON CIIOCOOHOCTBIO C MOJIOJBIX JIET, EMY
Oyzert j1erko 3P PEKTUBHO KOMMYHHUIIMPOBATH C PYCCKUMHU CTYACHTaMH. Ecii HHOCTpaHHBIH CTYACHT
He 00NaZaeT NaHHOM CIMOCOOHOCTBIO, €€ MOXHO YCIEIIHO Pa3BHUTh. Y CIEUTHOCTh (OPMUPOBAHUS
MEXKYJIbTYPHOH KOMIIETEHTHOCTH 3aBUCHUT OT psifia PaKTOPOB:

1) addexTHBHBIC COCTABISIONIME 3aBHCAT OT YYBCTB OMIIATHMH M TOJEPAHTHOCTH, KOTOPBIC
(GbOopMUPYIOT TPOYHYIO OCHOBY JJISl YCIICUTHON KYJIBTYPHONH KOMMYHUKAIIHH;

2) KOTHUTHBHBIC COCTABIIAIOIINE BKJIIOYAIOT 3HAHHS CTyAeHTa-appUKaHIa OTHOCHTEIBHO
KYJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTEH POCCHUSIH, YTO CIIOCOOCTBYET HX Jy4IIEeMy B3aUMOINOHMMAHHUIO U
YMEHUIO KOPPEKTHUPOBATh CBOE TIOBEACHHE NPU HEOOXOJMMOCTH B TMPOIECCE KYIbTYpPHOU
KOMMYHHKAITUH;

3) mporeccyalibHbIE  COCTaBJISIIOIIME —  9TO  CTPATeTHHM, KOTOpPbIe  MPUMEHSIOTCS
HEMOCPEACTBEHHO B MPOLIECCE KYIbTYPHON KOMMYHUKALUU MEXAY appUKAHCKUMHU U POCCUICKUMU
CTYIEHTaMU.

Takum oOpa3oM, cHOpMUPOBATE MEXKKYITYPHYID KOMIIETEHTHOCTh  MPEICTaBISIETCS
CIIEYIOIIUMHU CIIOCOOaMHU:

— pa3BHUTHE CTIOCOOHOCTH NMPUHUMATh M aHAIU3UPOBATh COOCTBEHHYIO M UYXYIO KYJIbTYpY, 4TO
M3HAYAJIbHO MOJTOTOBISET K OJlaroXelaTeJlbHOMY OTHOILIEHUIO K MPOSBICHUSIM UYKON
KYJIBTYPBHI;

— MONOJIHEHUE 3HAHUM O COOTBETCTBYIOLIEH KyJIbType [UIsi TJIyOOKOrO MOHUMaHHUSA

JTUAXPOHUYECKUX U CHHXPOHUYECKHUX OTHOIIEHUI MEX Ty COOCTBEHHOH KYIbTYPOU U 4yKOH;
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— npuoOpeTeHrne 3HaHUN 00 YCIIOBUSX COIMAIM3AalMU M HUHKYJIbTYpPAallUM B COOCTBEHHOW U
Yy)KOM KyJIbType, O COIHaIbHON cTpaTuduKalui, COUUOKYIbTYPHBIX (opmax
B3aMMOJICHCTBUS, IPUHATHIX B 00EUX KYJIBTYpax.

CamMbIM 3 (GEeKTUBHBIM BapUAHTOM CTpATEeTUH (OPMUPOBAHHS MEKKYIHTYPHOU KOMITETCHIIUU

BBICTYIIAET MHTETPALIUs, KOTOpasi CBsi3aHa C COXpaHEHHEM COOCTBEHHOM KyJIbTYpHOU MICHTUYHOCTU

IIPY OBJIAJICHUU KYJIbTYpOH APYTHX HAPOJIOB.
3akJIl04eHue

OcHoBHasi 4acTb HMHOCTPAHHBIX CTYICHTOB, INpHUe3karoumx Ha ydeOy B Poccuio, mioxo
OCBEJIOMJIEHA O KYJIbType O0ILEHNUs, O PyCCKOM PEYEBOM ITHUKETE, 00 ITUKETE U TPAJAULIUSX B LIETIOM.
[ToaToMy BaKHBIM 3JEMEHT KYyJIbTYPHOW KOMMYHHKAIIMM — HAy4YUTh UX MEXKYJIbTYPHOMY H
MEXJIMYHOCTHOMY OOIIIEHHUIO B HOBBIX ycioBHsX. [0 MoeMy MHEHUIO, B y4€OHBIX YUPEKACHUSAX, [1C
MOJTy4Yar0T 00pa30BaHNe HHOCTPAHHBIE CTYICHTHI, JOJKHBI IIPOBOAUTHCS Oeceabl Cpeau CTYIACHTOB
U TpenojiaBaTesield O BBIMICTIEPEUUCICHHBIX OCOOCHHOCTSAX, MPOMaraHIupOBaTHCS TOJIEPAHTHOE

OTHOIIIEHUE JAPYT K APYTY. ITO IOJKHO CTaTh YacThIO BhICIIEro odopazoBanus B Poccum.
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Abstract

This scientific article describes the current role of cultural communication between students
from different African states, on the one hand, and Russia, on the other. The article presents the
definition of communication and its components, and the brief description of the types of
communication in general. Communications’ role should not be underestimated. The success of
its implementation depends largely on the success of the stay of foreign students in a foreign
environment. Therefore, it is important to understand what communication is, what the
mechanisms of successful communication are, and other issues. The article also provides a brief
description of intercultural communication, its role in the life of educational institutions of Russia,
including at the level of the students. Intercultural communication takes place in many spheres of
human activity: in the exercise of professional activity in an international company, when
travelling abroad, during the education abroad, etc.. In the final part of the scientific article the
author makes conclusions on the presented topic. The bulk of foreign students coming to study in
Russia are poorly informed about the culture of communication, about Russian speech etiquette,
about the etiquette and traditions in general. Therefore, an important element of cultural
communication is to teach them intercultural and interpersonal communication in new conditions.
In educational institutions where foreign students are educated, conversations should be held
among students and teachers about the above-mentioned features, tolerance should be promoted

to each other. This should be the part of higher education in Russia.
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